
 

口座開設お申込書のご記入について  

一般個人のお客様がご提出いただく書類は以下の 8ページ分です。（この分だけ当社宛にお
送りください。ご記入のないページは送られる必要はありません） 
 
① Account Application（4P） 
② Customer Agreement （12P） 
③ Foreign Trader（14P） 
④ Risk Disclosure Statement （16P） 
⑤ Risk Disclosure Statement-Forign Futures & Options (17P) 
⑥ Electric Trading disclosure statement(18P) 
⑦ Consent to Electronic Tansmission(22P) 
⑧ W-8 Ben（海外居住者） 
上記以外に写真証明書のコピーが必要です。運転免許証のコピーもしくはパスポート（写

真のついたページと住所が記入されたページで申請のご住所と同一であることが必要で

す）のコピーをお送りください。 
 
ご提出書類の解説と記入要領 
４ページ：カスタマー口座申込書 
 お客様の基本情報を FCM に伝えるものです。書き方は後述の Account Application 
Formの記入の仕方をご参考にしてください。 
12ページ：カスタマー契約書 
 基本となる契約書です。最後のページの Customer’s Signature欄 Xにサイン、その下
の Print Name欄にローマ字でお名前をご記入ください。なおサインと Print Nameは明
らかに違うものとしてください（たとえば漢字でサインされても結構です）。また右側の

Date欄に日付をご記入ください。たとえば 2006年」1月 15日は 01/15/06となります。 
14ページ：Foreign Trader 
 海外居住者の方のみの注意事項となります。 
16 ページ：危険開示書で、先物や Option の取引を始められる際には、その危険性を十分
認識したうえで始めますという承認書です。 
17 ページ：危険開示書―海外取引 海外の取引所との取り引きを始められるに際し、その
危険性を十分認識しているとの承認書です。 
18ページ：電子取引にかかわる承認書  



 こちらには空欄にイニシャル（たとえばＫＦとか）を手書きでご記入下さい。読みまし

た、という意味です。 
22ページ：電子媒体によるステートメント受け取り依頼書 
 日々のステートメント（口座明細書）を郵送でなく E-mail や FAX で受け取ることを依
頼する書類です。 E-mailアドレスのところにご自身の E-mail アドレスをご記入くださ
い。郵送ですととくに海外の場合には日数がかかりますので、こちらのご利用をお勧めい

たします。X欄にサイン、右側に日付を記入してください。 
W-8Ben Form：非居住者源泉税免除申請書 
 これを米国 IRS（税務署）に提出することで、米国での課税が免除されます。 
 Part１の１にお名前、２は個人の場合該当なしの N/A、３は Individual（個人）にチェ
ック、４は自宅のご住所を記入してください。 
 Part２の 9ａにチェックマークをして、空欄に Japanとお書きください。 
最後の Sign Hereにサインとその横の Dateに日付をご記入ください。 
<Account Application Formのご記入について> 

E-mail Address E-mailアドレスをご記入ください。 
１、Name  ご自身のお名前 

Social Security Number （米国居住者はここに社会保障番号をお書きください、非
居住者についてはブランクのままで結構です） 
２、Residence Address ご自宅の住所 町名、番地 をお記入ください。 
 例＞東京都小金井市東小金井１－２－３ 302号の場合 
   1－2－3－302 Higashikoganei 
３、City 市もしくは区の名前をご記入ください。例では Koganei-shiとなります。 
 Stateは県名 ZIPは郵便番号を記入してください。Contryは国名で Japanとかとなり
ます。 
４、５、 Mailing Address ご郵送先が自宅と異なる場合郵送先のご住所をお書きくださ
い。自宅と同じであればブランクにしてください。 
6、Employer お勤め先のお名前を記入 Nature Of Business ＆ Occupation 業種と
役職名もしくは担当部署をお書きください。（英語の表現が不明であれば小さく日本語でお

書きいただければこちらで翻訳して記入します） 
７、8、Business Address お勤め先のご住所 
9 Home Phone ご自宅電話番号 Business Phone 勤務先お電話番号 
 Date Of Birth お誕生日 1960年 3月 1日ですと 03/01/60となります。 
10、Bank Reference お取引銀行情報で銀行名と支店名をお書きください 
 Account Number 口座番号をお書きください。（なお実際に口座へ送金される場合には
その都度振込先の銀行明細を伺います。ここに記入される銀行情報はあくまで情報として

必要なもので、実際にそちらへ送金するものでもありませんので、どちらの銀行情報をご



記入いただいてもかまいません） 
12、Annual Income 年収 ドル換算して該当する金額にチェックマークを入れて下さい。 
もし年収が 25000ドル未満の場合には具体的にいくらかご記入ください。 
13、Net Worth 純資産（不動産を除いた、預貯金や株式などの有価証券の合計金額） 
こちらもドル換算して該当する金額欄にチェックマークを入れてください。 
資産が 50000ドル未満の場合には具体的にいくらかご記入ください。 
14、Year Of Experience 取引経験年数 それぞれの項目のまえに取引経験があればその
年数を記入してください。4 Futures 1Futures Optionｓ ５ Stocks 0 Stock 
Optionsなどといった感じです。 
15、Name Of Firms Traded お取引されていた先物会社や証券会社の名前をご記入
ください。複数あれば複数お書きください。 
16、Is this a Joint account 共同名義口座の場合にはこちらの Yesにチェックマーク、そ
うでなければ Noにチェックしてください。また Yesの場合ご夫婦のように相続権が自然と
ある場合にはその下の Tenants In Commonにチェックマークを入れてください。 
（基本的に Joint口座は夫婦名義にしか認められないようですのでご注意ください） 
17,Does any other person/entity  

A：Control the trading of this account 
 どなたか別の方に口座の運用を委託される場合には Yes,そうでなければ NO にチェック
してください。 

B Have a Financial interest in this account ほかの方の利益がこの口座に絡む場合
には Yesそうでなければ NOにチェックしてください。 
18、17番の質問で Yesと回答された場合にのみ、その関係するお名前と電話番号をご記入
ください。 
19 Are you affiliated with,,, これは NFAや NASDに関係する仕事に就いているかどう
かで関係なければ NOにチェックしてください。 
20 Are you a control person,,, SEC規定 1447規定される会社の役員、10％以上の持ち
株を持つ方などは Yesに、そうでなければ NOにチェックしてください。 
Yesの場合 その会社の取引シンボルと会社名を記入してください。 
そのほかご記入でご不明な点がございましたら当社あてにお問い合わせください。 
ご記入いただいた書類は FAX（914-934-1995もしくは 208－575－4838へお送りくださ

い。日本からですと 001－010－1-9149341995となります）またはスキャンしたものをＥ
－ｍａｉｌでお送りいただくか、もしくは郵送してください。FAX された場合にオリジナ
ル書類をお送りいただく必要はありません。 
郵送の場合：（直接送付先）    Chicago Direct Inc 
     410  Park  Avenue  15Th Floor New York, NY 10022 USA 
 


